ARRETE N° 13 245/2003-MEM/OMH

fixant les conditions particulizres d'importation de produits
pétroliers pendant la période transitoire

Le Ministre de I'Energie et des Mines,

Vu la Constitution, '

Vu laloi n° 99-010 du 17 avril 1999 régissant les activités du secteur pétrolier
aval,

Vu le décret n® 99-279 du 21 avsil 1999 portant application de la loi n° 99-010
du 17 avril 1999, régissant les activités du secteur pétrolier aval, modifié par le
décret n° 2003-511 du 23 avril 2003,

Vu le décret n® 2002-527 du 3 juillet 2002 portant nomination du Disecteur
geénéral de FOffice Malgache des Hydrocarbures (OMH),

Vu le décret n® 2003-007 du 12 janvier 2003 poctant nomination du Premice
Mini Chef du G !

Vu le décret n° 2003-008 du 16 janvier 2003 portant nomination des membres
du Gouvernement, '

Vu le décret n° 2003-102 du 11 [évrier 2003 fixant les attributions du Ministte
de I'Energie et des Mines ainsi que I'organisation générale de son

Vu larrétd n° 292472000 du 24 mars 2000 fixant les cahiers des charges
afférents aux dispositions corumunes aux licences d'exploitation des hydrocarbures,
a chaque calégorie de licences, ainsi que les régles applicables & chaque activité
pendant la période transitoire, modifié et complété par T'arrété n° 8815/2003 du
5 juin 2003,

Vu l'arrété n® 5410/2001 du 8 mai 2001, portant abrogation de l'arrété
n® 13 136/99 du 10 décembre 1999 et fixant la méthedologie de calcul
et d'ajustement des valeurs deg postes de stucture des prix maxima des produits
pétroliers,

Vu lamété n° 5411/2001 du 8 mai 2001 portant ajustement des valewrs des
parameétres de la structure des prix maxima des produits pétroliers,



i 1 ieah

Araka ny tolo-kevitra avy amin' ny Antokon-drah .

akoranafo,

Dia mamoaka izao didim-pitondrana izao :

Andininy voalohany. —

1.1, Araky Wy fepeira manokana mikasika ny fahazoan-diana
hanafatra, ny vokatra azo avy amin' ny solika, novidiana tany
ivelany, ary natokana ho an’ ny tsena eto an-toerana, dia taterina
hatrany amin' ny fiantsonana farany ho an’ ireo entana nafarana.

Azon' ay tomipon' ny fahazoan-dalana hanafatra atao, noho ty
antony manokana, ny mandefa ny vokatra voavoatra hatrany amin'
ny fiantsanana farany ho an' ireo entana nafarana, izay ny fatra
fanohiana dia mitovy na mihoatry ny dimy arivo (5000) taonina
vokatra rehetra tsy anavahana fivarotana,

Na izany aza anefa dia ampahatsiahivina, fa ny vidin' ny
vokatra manara-drafitra, izay ny fivarotana amin’ ny mpanjifa eny
amin’ ny tsena eto an-toerana, dia fehezin' ny fitsipika mamefra ny
vidiny farany ambony, tafiditra a0 ny sara sy elanelam-bidy tokony
hanefana ny tambin' ny asa nataon' ireo mpandraharaha samihafa
anatin' ny rojom-pamatsiana, anisan' izany;

« ny saram-pandalovana ao amin' ny fiantsonana farany ao
Toamasina,

+ ny saram-pandalovana ao amin’ ny rafitra fampitaovana;

+ ny tombom-barotr’ ireo mpaninjara, izay arotsaka any
amin’ ny mpandraharaha mpanatoniosa asa avy eo.

1.2 I\}; saram-pandalovana ao amin' ny fisntsonana farany ao
Teamasina voangona tamin' ny famarotana vokatra nanova-drafitra
any amin' ny mpanjifa, izay tsy tena nanaovana asa, araka ny
vealazan' ny rijan-tenin-dalana mamaritra ny fombafomba fikajiana
sy ny fanitsiana ny sanda isan-tsinga ao amin" ny rafi-bidin' ny
singa farany ambony amin’ ny vokatra azo avy amin’  ny solika, dia
tsy maintsy arotsaka any amin' ny Fanjakana’ Ny fombafomba
fitakiana sy fanangenana izany sara sy elanelam-bidy tzany dia ho
faritana amin' ny alalan’ ny fanapahana raisin' ny Minisitra miadidy
ny Angovo. ’ _

Tsy voakasik’ ireo fepetra ireo ny famaroctana vokatra tsy
manara -drafitra ankoatry 'ny fiantsonana farany fanafaran’ entana
nampiasaina nandraisana izany vokatra izany, araka ny fepe-dalina
amam-pitsipika manan-kery.

Na dia izany aza anefa, ireo manana fahazoan-dalana hanafatra
dia 1sy maintsy manao tsy ho maty paik’ andro mihitsy arotsaka
any ny fivoahan' ny ilen-tsolitany amidy ary tsy maintsy
mampahafantatra izany isam-banim-potoana ny OMH mba
anavahana fatra alefa any amin’ ny fitehirizana, izay araka ny
famaritana dia vokatra manara-drafitra amin' ireo izay ny
rananvana azy dia hafa noho ny an’ ny fitehirizana izay vokatra
marara-drafitra.

1.3 Ho zahan' ny OMH fototra ny tsy fanarahana ny fepetra

voalaza etsy ambony ary azo saziana araka ny fepe-dalina amam-'

pitsipika.
And. 2. — Foanana ary dia foana ireo fepetra rehetra teo aloha
mifanchitra amin' ity dicim-pitondrana ity.
And. 3. — Ity didim-pitondrana ity dia ho raiketina am-boky
sy havoaka amin’ ny Gazetim-panjakan’ ny Repoblika..
Antananarive, 26 aogositra 2003,

Jacquis RABARISON.

Sur proposition de i'Office malgache des hydrocarbures,

Arréte :

Article premier. —

1.1. Conformément aux dispositions spécifiques i 1a licence
d'importation, les produits pétreliers acquis a I'étranger ¢t destinés
auv marché national sont acheminés jusqu'd un terminal
d'importation,

Le titulaire de la licence d'importation peut, a titre
exceptionnel, acheminer les produits structurés jusqu'd un terminal
d'importation dont la capacité de stockage est égale ou supériéure a
cing milles (5000) tonnes, tous produits confondus.

11 est wutefois rappelé que les prix des produits structurés, dont
les ventes aux consommateurs sur le marché intérieur sont soumises
an principe de fixation des prix maxima, incorporent les frais et
marges devant rémunérer les services rendus par les différents
opérateurs de la chaine d'approvisionnement, A savoir :

= les frais de passage terminal Toamasina;

* les frais de passage syst2me logistigue;
* les marges des distributeurs qui sont par la suite reversés
aux opé€rateurs prestataires des services.

1.2. - Les frais de passage du terminal de Toamasina collectés
Jors de la vente des produits structurés aux consommateurs et gui
wont pas fait l'objet des services effectifs, tels que définis par les
textes réglementaires fixant la méthodologie de calcul et
d'ajustement des valeurs des postes de 1a structure des prix maxima
des produits pérroliers doivent €tre reversés auprés de
I'Administration. Les modalités de perception et de recouvrement
de tels frais et marges seront fixés par décision du Ministre chargé
de I'Energie.

Ne sont pas visées par ces dispositions les ventes des produits
non structurés, indépendamment du terminal d'importation ayant
servi & réceptionner tels produits, conformément aux dispositions

1égales et réglementaires en vigueur.

‘Toutefois, les titulaires de 1a licence d'importation sont tenus de
maintenir rigoureusement & jour les sorties de mise a la
consommation de gas oil et de les.-communiquer périodiquement A
T'OMH, afin de distinguer les quantités destinées au soutage, qui
sont par définition des produits non structurés, de celles dont la
destination est autre que le soutage, qui sont par définition des
produits structurés,

1.3. L'inobservation des dispositions énoncées ci-dessus sera
constatée par 'OMH et est passible de sanction confermément aux
dispositions légales et réglementaires.

Art. 2. — Toutes dispositions antérieures contraires an présent
arrété sont et demeurent abrogées.

- Art. 3. — Le présent arrété sera enregistré et publié au Journal
officiel de la République.
Antananarivo, le 26 o0t 2003,

Jacquis RABARISON,



